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PR_COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
***  Pritarimo procediira
***|  ]prasta teise¢kiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***|I  Iprasta teis¢kliros procediira (antrasis svarstymas)
***||I  ]prasta teisékliros procediira (treciasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitilyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento padaryti teisés akto projekto pakeitimai zymimi pusjuodziu
kursyvu. ParySkinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas
teisés akto projekto vietas, kurias sitiloma taisyti rengiant galutinj teksta

(pvz., tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).

Pasiiilytiems tokio pobiidzio pakeitimams reikalingas atitinkamy skyriy
sutikimas.

Su esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, susijusio
pakeitimo antrastéje pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai
nurodomas esamas teisés aktas ir kei¢iama Sio teisés akto dalis. Perimtos
esamo teisés akto nuostaty, kurias Parlamentas nori i§ dalies keisti, nors jos
nepakeistos teisés akto projekte, dalys Zzymimos pusjuodzZiu Sriftu.
ISbrauktos tokiy nuostaty teksto dalys Zymimos lauztiniais skliaustais: [...].
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél deleguotuyju ir
igyvendinimo jgaliojimy suteikimo Komisijai i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 2008/97, (EB) Nr. 779/98 ir (EB) Nr. 1506/98, susije¢ su alyvuogiy aliejaus ir kity
Zemés tkio produkty, kuriy kilmés Salis yra Turkija, importu
(COM(2011)0918 — C7-0005/2012 — 2011/0453(COD))
(Iprasta teisékuiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2011)0918),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 207
straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasiiilymg Parlamentui (C7-0005/2012),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Tarptautinés prekybos komiteto pranes§img (A7-0209/2012),
1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma
keisti 1§ esmes arba pakeisti jo tekstg nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
Pakeitimas 1

Pasialymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(5) kad biity pildomos ar 1§ dalies (5) kad biity pildomos ar 1§ dalies
kei¢iamos tam tikros neesminés kei¢iamos tam tikros neesminés
Reglamento (EB) Nr. 2008/97 nuostatos, Reglamento (EB) Nr. 2008/97 nuostatos,
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai
pagal Sutarties 290 straipsnj priimti teisés pagal Sutarties 290 straipsnj priimti teisés
aktus, kuriais pritmami tam reglamentui aktus, kuriais pritmami tam reglamentui
reikalingi pakeitimai, kai kei¢iamos reikalingi pakeitimai, kai kei¢iamos
Asociacijos sutartyje nustatyty specialiyjy Asociacijos sutartyje nustatyty specialiyjy
susitarimy, ypac dél sumy, saglygos arba susitarimy, ypac dél sumy, saglygos arba
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sudaroma nauja sutartis. Labai svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija

tinkamai konsultuotysi, taip pat su

ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais

aktais susijusj parengiamajj darbg ir
rengdama jy tekstus, Komisija turéty

uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity

tuo paciu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai;

sudaroma nauja sutartis. Labai svarbu, kad
atlikdama parengiamaji darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat su
ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darbg ir
rengdama jy tekstus, Komisija turéty
uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity
tuo paciu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai; rengdama ir jgyvendindama
deleguotuosius aktus Komisija turéty
visapusiSkai informuoti apie susitikimy su
nacionaliniais ekspertais rezultatus ir
pateikti esamus dokumentus.
Atsizvelgdama j tai ir naudodamasi
ankstesne geriausia praktika ir patirtimi
Kitose politikos srityse, Komisija turéty
uztikrinti tinkamg Europos Parlamento
dalyvavimgq tam, kad jam biity sukurtos
kiek jmanoma geresnés deleguotyjy akty
prieZiiiros ateityje sqlygos;

Pagrindimas

Pagal I'ir Il bendruosius prekybos reglamentus praneséjas pabrézia, kad Europos
Parlamentas turi tinkamai dalyvauti rengiant ir jgyvendinant deleguotuosius aktus. Taip
palengvéty deleguotyjy akty nagrinéjimas ir biity uztikrinamas veiksmingas jgaliojimy
suteikimas isvengiant Europos Parlamento priestaravimy.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio -1 punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97

5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

-1. Iterpiama $i konstatuojamoji dalis:

wkadangi siekiant uZtikrinti vienodas
sqlygas priimti tam tikras Sio reglamento
jgyvendinimo priemones, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Siais jgaliojimais turéty biti naudojamasi
pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
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valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai*;

*OL L55,2011228,p. 13.¢

Pagrindimas

Komisija savo pasiiilyme nenagrinéjo is dalies pakeisty reglamenty konstatuojamyjy daliy.
Praneséjas laikosi nuomonés, kad biitina is dalies pakeisti pagrindiniy teisés akty
konstatuojamgsias dalis, siekiant paaiskinti jgyvendinimo teisés akty taikymo tvarkq.

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio -1 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97

6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

-1a. 6 konstatuojamoji dalis keiciama
taip:

wkadangi kad biity pildomos ar is dalies
keiciamos tam tikros neesminés Sio
reglamento nuostatos, Komisijai turéty
buti suteikti jgaliojimai pagal Sutarties dél
Europos Sqgjungos veikimo 290 straipsnj
priimti teisés aktus, kuriais priimami tam
reglamentui reikalingi pakeitimai, kali
keic¢iamos Asociacijos sutartyje nustatyty
specialiyjy susitarimy, ypac dél sumy,
sqlygos arba sudaroma nauja sutartis.
Labai svarbu, kad atlikdama
parengiamgjj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat su ekspertais.
Rengdama deleguotuosius aktus Komisija
turéty uitikrinti, kad atitinkami
dokumentai tuo pat metu, nustatytu laiku
ir tinkamai biity perduoti Europos
Parlamentui ir Tarybai. Rengdama ir
jgyvendindama deleguotuosius aktus
Komisija turéty visapusiskai informuoti
apie susitikimy su nacionaliniais
ekspertais rezultatus ir pateikti esamus
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dokumentus. AtsiZvelgdama j tai ir
naudodamasi ankstesne patirtimi kitose
politikos srityse, Komisija turéty uZtikrinti
tinkamq Europos Parlamento dalyvavimg
tam, kad jam biity sukurtos kiek jmanoma
geresnés deleguotyjy akty prieZiiiros
ateityje sqlygos; “

Pagrindimas

Komisija savo pasiiilyme nenagrinéjo is dalies pakeisty reglamenty konstatuojamyjy daliy.
Praneséjas laikosi nuomonés, kad biitina is dalies pakeisti pagrindiniy teisés akty
konstatuojamgsias dalis, siekiant paaiskinti deleguotyjy akty taikymo tvarkg ir tiksliai

apibrézti delegavimo tikslg, turinj ir taikymo sritj.

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97
7 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija jgyvendinimo aktais priima
priemones, reikalingas Siame reglamente
nustatytoms specialiyjy importo susitarimy
taikymo taisykléms jgyvendinti. Tie
lgyvendinimo aktai priimami pagal
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. [XxxxxlMMMM]
[suderintas Vieno bendro Zemés ikio
produkty rinky organizavimo
reglamentas]* [323 straipsnio 2 dalyje]
nustatyta nagrinéjimo procedira.

Pakeitimas

Komisija jgyvendinimo aktais priima
priemones, reikalingas Siame reglamente
nustatytoms specialiyjy importo susitarimy
taikymo taisykléms jgyvendinti. Tie
lgyvendinimo aktai pritmami pagal 7a
straipsnio 2 dalyje nustatyta nagrinéjimo
procediirg.

Pagrindimas

Komisijos pasiiilyme visy trijy reglamenty atvejais minima nurodyta komitety procediira, kuri
turéty biiti taikoma ir dél biisimo suderinto reglamento, nustatancio bendrq Zemés iikio
produkty rinky organizavimq. Praneséjas siitlo iSbraukti Sias nuorodas ir j kiekvienq is dalies
pakeistg reglamentq jrasyti nuorodq apie komitety procediirq. Taip biity uZtikrinamas is
dalies pakeistas rasytinés procediiros, nustatytos pagal bendruosius prekybos reglamentus,
taikymas. Be to, tokiu pakeitimu ateityje biity uztikrintas Tarptautinés prekybos komiteto
(INTA) dalyvavimas naudojantis nagrinéjimo teise.

PE489.351v02-00

RR\906551LT.doc



Pakeitimas 5

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97
7 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1. Jterpiamas $is straipsnis:
s /0 Straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda ... komitetas, jsteigtas
pagal ........ Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy]
[xx] straipsnj [suderintas Bendras bendro
Zemés ukio rinky organizavimo
reglamentas]* . Tas komitetas yra
Reglamente (ES) Nr. 182/2011 apibréitas
komitetas**.

2. Darant nuorodq j Siq dalj, taikomas
Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

3. Jeigu Komiteto nuomoné turi biiti
gaunama taikant rasyting procediirg, ta
procediira uZbaigiama negavus rezultato,
Jjeigu per nuomonei priimti nustatytq
terming taip nusprendZzia komiteto
pirmininkas arba to praso komiteto nariy
dauguma.

* OL Lecoerreyecrensy Pevee
** OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

Pagrindimas

Pagal Reglamentq (ES) Nr. 182/2001 patariamojo arba nagrinéjimo komiteto pirmininkas
gali paprastais atvejais pareikalauti rasytinés procediiros. Reglamente numatyta, kad,
iSskyrus tam tikrus atskirai paminétus atvejus, rasytiné procediira netaikoma, jei valstybé
naré priestarauja. Pagal I ir Il bendruosius prekybos reglamentus praneséjas siiilo, kad
rasytiné procediira biity nutraukta negavus rezultato tik tada, jei to praso kvalifikuota
valstybiy nariy dauguma. Svarbu skatinti naudoti rasytine procediirq, kuriai reikia gerokai
maziau islaidy ir kuri yra daug veiksmingesné.
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Pakeitimas 6

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97
8a straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. 8 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
Komisijai suteikiami neribotam laikui nuo
[iterpti Sio pakeitimy reglamento
jsigaliojimo datg].

Pakeitimas

2. 8 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo ...*. Komisija parengia
naudojimosi suteiktais jgaliojimais
ataskaitg likus ne maZiau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos. Igaliojimy suteikimas
automatiskai pratesiamas tokios pacios
trukmeés laikotarpiui, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba
pareiSkia priestaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maZiau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio
pabaigos.

* OL: prasom jrasyti Sio reglamento
jsigaliojimo datq.

Pagrindimas

Praneséjas mano, kad tikslinga apriboti jgaliojimy suteikimo Komisijai laikotarpj. Toks
apribojimas suteikia daugiau galimybiy taikyti parlamenting kontrole, nes jpareigoja
Komisijq parengti ataskaitq dél jgaliojimy suteikimo likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki nustatyto laikotarpio pabaigos. Kita vertus, jgaliojimy delegavimo laikotarpio
pratesimas be jokiy sqlygy dar vienam tokios pacios trukmés laikotarpiui uzkerta kelig
pernelyg dideliam teisés akty leidéjy apkrovimui ir palengvina bendros prekybos politikos
jgyvendinimq. Tai atspindi pokycius, kuriy reikia pagal du bendruosius prekybos

reglamentus.

PE489.351v02-00

10/18

RR\906551LT.doc



Pakeitimas 7

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97
8a straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Pagal 8 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik jei per du ménesius nuo
pranesimo apie jj Europos Parlamentui ir
Tarybai dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskée prieStaravimy arba
jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek
Europos Parlamentas, tiek Taryba pranese
Komisijai, kad jie nepareiks priestaravimy.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva $is laikotarpis prat¢siamas dviem
ménesiams.

Pakeitimas

5. Pagal 8 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik jei per du ménesius nuo
pranesimo apie jj Europos Parlamentui ir
Tarybai dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiske prieStaravimy arba
jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek
Europos Parlamentas, tiek Taryba pranese
Komisijai, kad jie nepareiks prieStaravimy.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva tas laikotarpis pratesiamas
keturiems ménesiams.

Pagrindimas

Atsizvelgiant | Parlamento darbo dinamikq, vidaus procediiras ir terminus, svarbu uztikrinti,
kad jstatymy leidéjui biity suteikta pakankamai laiko tinkamai isnagrinéti deleguotqjj aktq.
Tai atspindi pokycius, kuriy reikia pagal du bendruosius prekybos reglamentus.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento

2 straipsnio -1 punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 779/98

4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

-1. Iterpiama $i konstatuojamoji dalis:

wkadangi siekiant uZtikrinti vienodas
sqlygas priimti tam tikras Sio reglamento
jgyvendinimo priemones, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Siais jgaliojimais turéty bati naudojamasi
pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
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Pakeitimas 9

Pasitlymas dél reglamento
2 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 779/98
1 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija jgyvendinimo aktais priima
taisykles, reikalingas taikant importo
rezimg Turkijos kilmés produktams,
nurodytiems Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo I priede, kurie pagal EB
ir Turkijos Asociacijos Tarybos sprendimo
Nr. 1/98 salygas importuojami j Sajunga.
Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. [xxxxMMMM]
[suderintas Vieno bendro Zemeés iikio
produkty rinky organizavimo
reglamentas]* [323 straipsnio 2 dalyje]
nustatytg nagriné¢jimo procediirg.

Pakeitimas 10
Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 779/98
2 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE489.351v02-00

valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai*.

*OL L55,2011228,p. 13.¢

Pakeitimas

Komisija jgyvendinimo aktais priima
taisykles, reikalingas taikant importo
rezimg Turkijos kilmés produktams,
nurodytiems Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo I priede, kurie pagal EB
ir Turkijos Asociacijos Tarybos sprendimo
Nr. 1/98 salygas importuojami j Sajunga.
Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 2a
straipsnio 2 dalyje nustatyta nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas

1a. Jterpiamas §is straipsnis:

24 Straipsnis

RR\906551LT.doc



Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento

3 straipsnio -1 punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1506/98

6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\906551LT.doc
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Komiteto procediira

1. Komisijai padeda ... komitetas, jsteigtas
pagal ........ Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy]
[xx] straipsnj [suderintas Bendras bendro
Zemés ikio rinky organizavimo
reglamentas]*. Tas komitetas yra
Reglamente (ES) Nr. 182/2011 apibrézitas
komitetas**.

2. Darant nuorodg j Siq dalj, taikomas
Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

3. Jeigu komiteto nuomoné turi biiti
gaunama taikant rasyting procediirg, ta
procediira uZbaigiama negavus rezultato,
jeigu per nuomonei priimti nustatytq
terming taip nusprendZzia komiteto
pirmininkas arba to praSo komiteto nariy
dauguma.

**OL L55,2011228,p. 13.¢

Pakeitimas

-1. Iterpiama $i konstatuojamoji dalis:

wkadangi siekiant uZtikrinti vienodas
sqlygas priimti tam tikras Sio reglamento
jgyvendinimo priemones, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Siais jgaliojimais turéty bati naudojamasi
pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
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Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento

3 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1506/98
3 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija jgyvendinimo aktu patvirtina 2
straipsnyje nurodyto tarifinés kvotos
sustabdymo pabaiga, kai panaikinamos
klititys lengvatiniam eksportui 1§ Sajungos
1 Turkija. Toks jgyvendinimo aktas
priimamas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento Nr. [xxxx/MMMM]
[suderintas Vieno bendro Zemeés iikio
produkty rinky organizavimo
reglamentas]* [323 straipsnio 2 dalyje]
nustatytg nagrin¢jimo procediirg.

Pakeitimas 13
Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 1 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1506/98
3 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE489.351v02-00

bendrieji principai*.

*OL Lb55,2011228, p. 13.“

Pakeitimas

Komisija jgyvendinimo aktu patvirtina 2
straipsnyje nurodyto tarifinés kvotos
sustabdymo pabaiga, kai panaikinamos
klititys lengvatiniam eksportui i§ Sajungos
1 Turkija. Toks jgyvendinimo aktas
priimamas pagal 3a straipsnio 2 dalyje
nustatytg nagrinéjimo procediirg.

Pakeitimas

1a. Jterpiamas Sis straipsnis:
»3a Straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda ... komitetas, jsteigtas
pagal ........ Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy]
[xx] straipsnj [suderintas Bendras bendro
Zemés ukio rinky organizavimo
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reglamentas]*. Sis komitetas — komitetas,
kaip apibréZta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011**.

2. Darant nuorodg j Siq dalj, taikomas
Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

3. Jeigu komiteto nuomoné turi biiti
gaunama taikant rasyting procediirg, ta
procediira uZbaigiama negavus rezultato,
jeigu per nuomonei priimti nustatytq
terming taip nusprendzia komiteto
pirmininkas arba to praSo komiteto nariy
dauguma.

**OLL55,2011228,p. 13.¢
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AISKINAMOJI DALIS

Komisijos pasitlymo tikslas — tris Tarybos reglamentus, susijusius su alyvuogiy aliejaus ir
kity Zemés ukio produkty importu i§ Turkijos, suderinti su po Lisabonos sutarties priémimo
taikomu jgyvendinimo teisés akty ir deleguotyjy akty rezimu (SESV 290 ir 291 straipsniai).

Sitloma jgalioti Komisija pagal Sutarties 290 straipsnj priimti teisés aktus, kuriais biity
papildomos ar i§ dalies keiCiamos tam tikros neesminés Reglamento (EB) Nr. 2008/97
nuostatos, ypa¢ susijusios su muito sumazinimo dydziais, arba sudarant naujg sutart] su
Turkija.

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2008/97 Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti priemones,
reikalingas specialiyjy susitarimy dél alyvuogiy aliejaus ir kity zemés iikio produkty, kuriy
kilmeés Salis yra Turkija, taikymo taisykléms jgyvendinti. Be to, Siuo reglamentu Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti $io reglamento pakeitimus, jeigu buty keiiamos atitinkamoje
Asociacijos sutartyje numatytos iSsamios taisyklés.

1998 m. balandZio 7 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 779/98 dél Turkijos kilmés Zemés tikio
produkty importo | Bendrija Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo
priemones, reikalingas taikant importo rezima Sutarties I priede nurodytiems Turkijos kilmes
produktams, kuriuos pagal EB ir Turkijos Asociacijos Tarybos sprendimo Nr. 1/98 salygas
leidziama importuoti | Sajunga.

1998 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1506/98, nustatan¢iu Turkijai Bendrijos
tarifing kvotg kaip lengvata lazdyny rieSutams 1998 metais ir sustabdanciu tam tikras
lengvatas, Komisijai suteikiami jgaliojimai panaikinti to reglamento 2 straipsnyje nurodytas
priemones, kai bus panaikintos klifitys lengvatiniam eksportui 1§ Sgjungos 1 Turkija.

DidZioji dalis bendros prekybos politikos teisés akty Siuo metu derinami su SESV sutarties
290 ir 291 straipsniais naudojantis dviem bendraisiais prekybos reglamentais, t. y. | bendruoju
prekybos reglamentu ,,Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
tam tikri su bendra prekybos politika susij¢ reglamentai, susij¢ su tam tikry priemoniy
priémimo procediromis® (COD 2011/0039) ir II bendruoju prekybos reglamentu ,,Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri su bendra prekybos
politika susij¢ reglamentai, susij¢ su jgaliojimy priimti deleguotuosius aktus dé¢l tam tikry
priemoniy suteikimu‘ (COD 2011/0153). Vyksta darbas dél abiejy dokumenty ir dél jy derésis
abu jstatymy leid¢jai.

Siekdamas prekyba reglamentuojanciy teiseés akty nuoseklumo praneséjas siiilo Komisijos
pasiilymo dalinius pakeitimus, kurie atspindi pakeitimus, reikalingus dé¢l dviejy bendryjy
prekybos reglamenty, susijusius su:

. naujy konstatuojamyjy daliy dél jgyvendinimo teisés akty (deleguotyjy akty) jraSymu j
pagrindinius teisés aktus;
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o Europos Parlamento dalyvavimu rengiant deleguotuosius aktus;

o igaliojimy dél deleguotyjy jgaliojimy suteikimo Komisijai laikotarpio apribojimu iki 5
mety, jgaliojimy suteikimg automatiskai pratgsiant tokios pacios trukmés laikotarpiams;

. priestaravimy dé¢l deleguotojo akto projekto laikotarpio pratgsimo pailginimu nuo 2 iki 4
ménesiy, kartu pratesiant nagrinéjimo laikotarpj nuo 4 meénesiy (2+2) iki 6 ménesiy
(2+4);

. raSytinés proceduros taikymo salygy keitimu, todél §i procedira buty nutraukiama
negavus rezultato, jei Sito prasyty dauguma valstybiy nariy (prieSingai nei pagal jprasta
praktika, kai uztenka vienos valstybés narés prieStaravimo).

Komisijos pasitlyme visy trijy reglamenty atvejais minima nurodyta komitety procediira, kuri
turéty buti taikoma ir dél buisimo suderinto reglamento, nustatancio bendra zemés tkio
produkty rinky organizavimg (Bendras bendro Zemés tikio rinky organizavimo reglamentas).
Pranes$é¢jas sitlo iSbraukti Sias nuorodas ir | kiekvieng i§ dalies pakeista reglamentg jrasyti
nuoroda apie komitety procedirg. Taip buty uZztikrinamas i§ dalies pakeistas rasSytinés
procediiros, nustatytos pagal bendruosius prekybos reglamentus, taikymas.

Be to, Sie i$ dalies pakeisti reglamentai, o ne Bendras bendro zemés tikio rinky organizavimo
reglamentas, bus ateityje prilmamy jgyvendinimo teisés akty pagrindiniai aktai. Atitinkamai
nagrinéjimo teise, susijusig su tokiais jgyvendinimo teisés aktais, turés Tarptautinés prekybos
komitetas, 0 ne Zemés iikio komitetas. Prane$¢jas tvirtai jsitikings, kad tai yra teisingas
bendros prekybos politikos srities teisés akty igyvendinimo tolesniy veiksmy biidas, kai
teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.
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PROCEDURA

Pavadinimas Dalinis Tarybos reglamenty (EB) Nr. 2008/97, (EB) Nr. 779/98 ir (EB)
Nr. 1506/98, susijusiy su alyvuogiy aliejaus ir kity zemés tikio
produkty, kuriy kilmeés Salis yra Turkija, importu, keitimas dél
deleguotyjy ir jgyvendinimo jgaliojimy suteikimo Komisijai

Nuorodos COM(2011)0918 — C7-0005/2012 — 2011/0453(COD)

Pateikimo Europos Parlamentui data 21.12.2011

Atsakingas komitetas INTA

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 17.1.2012

Nuomong teikiantis (-ys) komitetas (-ai) | AGRI

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 17.1.2012
Nuomoné nepareiksta AGRI

Nutarimo data 12.1.2012
Praneséjas(-ai) Vital Moreira

Paskyrimo data 25.1.2012

Svarstymas komitete 29.5.2012

Priémimo data 21.6.2012

Galutinio balsavimo rezultatai +: 26
— 0
0: 1

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

William (The Earl of) Dartmouth, Laima Liucija Andrikiené, John
Attard-Montalto, Maria Badia i Cutchet, Daniel Caspary, Maria
Auxiliadora Correa Zamora, Marielle de Sarnez, Yannick Jadot, Metin
Kazak, Franziska Keller, Bernd Lange, David Martin, Paul Murphy,
Cristiana Muscardini, Franck Proust, Godelieve Quisthoudt-Rowohl,
Niccold Rinaldi, Helmut Scholz, Peter Stastny, Gianluca Susta, Tuliu
Winkler, Pawet Zalewski

Posédyje per galutinj balsavima
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai)

Amelia Andersdotter, George Sabin Cutas, Albert Def3, Salvatore
lacolino, Syed Kamall, Maria Eleni Koppa, Elisabeth Kdstinger,
Marietje Schaake, Konrad Szymanski

Posédyje per galutinj balsavima
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai) (187 straipsnio 2 dalis)

Francoise Castex, Marielle Gallo

Pateikimo data

25.6.2012
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